








Bolus Wizard™, CareLink™, Dual Wave™, Guardian™, MiniMed™, Mio™, Quick-set™, Silhouette™,
SmartGuard™, Square Wave™ и Sure-T™ являются торговыми марками / товарными знаками Medtronic
MiniMed, Inc.

АККУ-ЧЕК и АККУ-ЧЕК ГИД являются торговыми марками / товарными знаками Roche.

DreaMed Diabetes является торговой маркой / товарным знаком DreaMed Diabetes, Ltd. В алгоритме
работы системы MiniMed™ 780G используется технология, разработанная компанией
DreaMed Diabetes.

Wi-Fi™*

Bluetooth™*

Humalog™*

NovoLog™*

NovoRapid™*

Android™*

iOS™*

�
M010944C022_1   
RF: M994838A001

 MMT-1885/MMT-1895



















Hong Kong: Medtronic Hong Kong
Medical Ltd.
Tel: +852 2919-1300
To order supplies:
+852 2919-1322
24-hour helpline: +852 2919-6441

India: India Medtronic Pvt. Ltd.
Tel: (+91)-80-22112245 /
32972359
Mobile: (+91)-9611633007
Patient Care Helpline:
1800 209 6777

Indonesia: Medtronic International Ltd.
Tel: +65 6436 5090
or +65 6436 5000

Israel: Medtronic Trading Ltd.
Tel.: +972-9-9724400
Tel. (product support –
8:00-17:00): +972-9-9724489
Helpline (weekends & holidays):
1-800-611-888

Italia: Medtronic Italia S.p.A.
Tel: +39 02 24137 261
Fax: +39 02 24138 210
Servizio assistenza tecnica:
Nº verde: 800 60 11 22

Japan: Medtronic Japan Co. Ltd.
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Kazakhstan: Medtronic BV in
Kazakhstan
Tel: +7 727 311 05 80 (Almaty)



































Для получения инструкций по настройке устройств, входящих в систему
MiniMed 780G, таких как сенсор или инфузионный набор, см. руководство
пользователя для соответствующего устройства.

Набор для оказания экстренной помощи
Всегда держите при себе набор для оказания экстренной помощи, чтобы у Вас
всегда имелись все необходимые принадлежности. Сообщите родственнику
или другу, где хранится набор для оказания экстренной помощи.

Когда Вы путешествуете, важно проверять уровень глюкозы крови (ГК) чаще,
чтобы успевать реагировать на изменения уровня физической активности и
времени приема пищи.

Включите следующие предметы в свой набор для оказания экстренной
помощи:

• Быстродействующие таблетки глюкозы

• Принадлежности для мониторинга уровня ГК

• Принадлежности для мониторинга кетонов в моче или крови

• Дополнительный инфузионный набор MiniMed и резервуар MiniMed

• Дополнительные новые литиевые или щелочные батареи типа АА или
полностью заряженные никель-металлогидридные батареи (NiMH)

• Инсулиновый шприц и инсулин U-100 быстрого действия (с инструкцией
лечащего врача по дозированию)

• Клейкая повязка
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ˆ€•…•ˆ€•‘…•’••.  Не используйте функцию SmartGuard в
течение некоторого времени после ручного введения инсулина
шприцем или шприц-ручкой. Выполняемые вручную инъекции
не учитываются при включенной функции SmartGuard.
Использование функции SmartGuard сразу же после инъекции
инсулина вручную (без необходимого перерыва) может
привести к введению избыточной дозы инсулина, что
сопряжено с риском гипогликемии. Проконсультируйтесь с
лечащим врачом, чтобы узнать, какое время необходимо
подождать после выполненной вручную инъекции перед тем,
как использовать функцию SmartGuard.

Безопасность пользователя

Назначение
Система MiniMed 780G

Инсулиновая помпа MiniMed 780G предназначена для использования у
пациентов в возрасте от 7 до 80 лет с сахарным диабетом 1-го типа, которым в
целом требуется не менее 8 единиц инсулина в сутки.
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На экране Начальный отображаются перечисленные ниже элементы:
��

Элемент Описание

























































Оптимальную базальную скорость определяет лечащий врач.

Добавление нового базального профиля

Эта процедура показывает, как добавить новый базальный профиль в первый
раз. Добавление дополнительного базального профиля описано в Добавление
дополнительного базального профиля, стр. 215.
�Ð
Для добавления нового базального профиля:

1. Находясь на экране Начальный, нажмите кнопку  и выберите .
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Примечание:  Если все еще требуется введение болюса, которое
осуществлялось перед остановкой введения, посмотрите на
экране Ежедн. история фактически введенные единицы болюса и
общее запланированное количество болюсного инсулина. Затем
можно настроить новое необходимое количество болюса.
Сведения об использовании экрана Ежедн. история см. раздел в
Ì—•ˆ‰ ÙÒ‹Ž‰. Š•‘ƒ•Š•, •‘•. 191.



Метод введения Описание

Функция Bolus Wizard Введите значение ГК, полученное глюкометром, или

количество углеводов, которое планируется принять

с пищей, или оба параметра сразу. Затем функция

Bolus Wizard вычисляет оценочное количество

болюса на основании индивидуальных настроек.

Функция Bolus Wizard доступна только в ручном

режиме.

Для получения подробной информации об исполь‐

зовании функции Bolus Wizard см. раздел Функция

Bolus Wizard, стр. 69.

Ŷ
 Н
ас
тр
ой
ка
 в
ве
де
ни
я
 и
нс
ул
ин
а

 Настройка введения инсулина 67





� елевая ГК Функция Bolus Wizard рассчитывает предполагаемый

болюс на основании целевого диапазона ГК. Устано‐

вленные Вами верхние и нижние значения — это те

значения, до которых будет корректироваться уровень

ГК. Чтобы вместо диапазона использовать одно целе‐

вое значение, установите верхнее и нижнее значения

целевого диапазона ГК на одну и ту же величину.

Если результат ГК выше верхнего целевого значения,

рассчитывается корректирующая доза. Если результат

ГК ниже нижнего целевого значения, рассчитывается

отрицательная коррекция, которая вычитается из

пищевого болюса.

70 Глава 3
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Примечание:  См. раздел Ñˆ•‘•ƒ“—Š 24-”ˆ•ƒ‡ƒ ƒ ‚‹•ŠƒŽˆ,
•‘•. 50  для получения инструкций по настройке нескольких
факторов чувствительности для 24-часового периода.

 
10. Выберите €•‚ƒƒ .

Отобразится экран � елевая ГК 3/4.
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 Резервуар и инфузионный набор 85
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�Ð
å‚ƒÀŒ Š••°‡Ù› „‡•‡„• ‰„:

1. Вымойте руки с водой и мылом.

2. Снимите инфузионный набор, для чего отклейте пластырь по краям и
снимите его с тела.

É„Š•‡Ù‰‹Š‡:  Инструкции по снятию инфузионного набора с
тела см. в руководстве пользователя по инфузионному набору.

 
3. Если используется необязательная защита при физической активности,

крепящаяся в отсеку резервуара помпы, снимите ее.

4. Поверните коннектор катетера против часовой стрелки на пол-оборота,



 и выберите .

2. Выберите Новый резервуар.

Отобразится экран Новый резервуар.
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4. Нажмите и удерживайте поршень. В результате во флакон будет подано
давление. По-прежнему удерживая шток поршня, переверните флакон так,
чтобы он находился сверху. Отпустите шток поршня и потяните поршень
вниз, чтобы заполнить резервуар инсулином.

5. Осторожно постучите по резервуару сбоку, чтобы пузырьки воздуха
поднялись к верхней части резервуара. Нажмите на поршень, чтобы
вытолкнуть воздух во флакон.

6. При необходимости медленно потяните за поршень, чтобы достигнуть
требуемого объема инсулина.

90 Глава 4
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Для получения более подробной информации о значках, отображаемых на
экране Начальный при использовании CGM (непрерывного мониторинга
глюкозы) в ручном режиме, см. раздел Значки статуса, стр. 41.

Настройки оповещения, связанного с ГС
Оповещение, связанное с ГС, подается в том случае, если значение ГС
изменяется с определенной скоростью, достигает заданного верхнего или
нижнего предела, а также перед тем как будет достигнут верхний или нижний
предел. В помпе можно настроить остановку введения инсулина до или во
время достижения нижней границы.

Настройки Высокой ГС
Настройки Высокой ГС выдают оповещения в следующих ситуациях:

• Когда уровень ГС быстро повышается (Оповещ повыш).

114 Глава 6





Настройка при

высоком уровне

глюкозы

Описание

Верх граница Верхняя граница используется в качестве основы для

нескольких настроек высокой ГС. Верхнюю границу можно

установить в пределах от 5,6 до 22,2 ммоль/л для различных

сегментов времени в количестве до 8.

Опов до нач выс

ГС

Эта настройка выдает оповещение при появлении прогноза,

что ГС достигнет верхней границы. Настройка позволяет

повысить осведомленность пациента о возможном достиже‐

нии высокой ГС.

Время до выс ГС Эта настройка определяет длительность периода между

появлением оповещения и прогнозируемым сроком достиже‐

ния верхней границы. Можно установить время от 5 до

30 минут.

Опов-ие выс ГС



�v
 Н
еп
ре
ры
вн
ы
й
 м
он
ит
ор
ин
г 
ур
ов
ня
 г
лю
ко
зы
 (C
G
M
)

 Непрерывный мониторинг уровня глюкозы (CGM) 115



Чтобы задать настройки высокой ГС, включите сенсор и затем
см. раздел Ñˆ•‘•ƒ“—ˆ ™š‰—›ŠŠ •–•ƒ—ˆ• Œ•, •‘•. 125.

Настройки Низкой ГС
Настройки низкой ГС позволяют получать оповещения или останавливать
введение инсулина при приближении к нижней границе или при ее
достижении.

Примечание:  С помощью мобильного приложения MiniMed Mobile
можно просматривать график сенсора на мобильном устройстве.
Всегда читайте и подтверждайте все оповещения и сигналы тревоги
помпы. Если помпа выдает несколько сигналов тревоги или
оповещений одновременно, на мобильном устройстве отображается
только одно оповещение или сигнал тревоги.

��
На графике ниже обозначены доступные настройки низкой ГС.
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Для получения информации о том, как запрограммировать настройки низкой
ГС в Ручном режиме, см. Ñˆ•‘•ƒ“—ˆ ™š‰—›ŠŠ ÑŠ†—ˆ• Œ•, •‘•. 128. Перед
программированием настроек низкой ГС необходимо включить сенсор.

Нижняя граница

Нижняя граница используется в качестве основы для нескольких настроек
низкой ГС. Нижнюю границу можно установить в пределах от 2,8 до
5,0 ммоль/л для различных сегментов времени в количестве до 8.

Сигнал тревоги Низкая ГС появляется в том случае, если уровень ГС достигает
3,0 ммоль/л или падает ниже этой отметки. Эта фиксированный параметр,
который нельзя изменить. При отображении сигнала тревоги рядом с
сигналом тревоги Низкая ГС отображается значение ГС.
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Ответ на событие Ост. до нач. низ ГС
После удаления оповещения Ост. до нач. низ ГС значок остановки сенсором

22 Ì•æ›ŠŒ‘••Ž… •ˆŸ‘‡Ž Œ •…„’ˆ ›„’ˆ•‘‰–Œ, „…•„‘‡, ’‡ˆ•„•Œ’’…‡ Œ

 начинает мигать, а на экране Начальный появляется надпись "Останов-но

до нач. низ". Если уровень ГС достигает нижней границы, срабатывает Опов-ие
низк ГС.

При возникновении события Ост. до нач. низ ГС введение инсулина может
быть остановлено не менее чем на 30 минут и не более чем на два часа.
Введение базального инсулина можно возобновить вручную в любой момент.
Для получения подробной информации см. раздел •ƒ†ƒµ‰ƒ‡„‹‰Š‹ ‡‡‹Ž‹‰Š•

µˆ†ˆ„…‰ƒ ƒ Š‰•š„Š‰ˆ ‡•š”‰š˜ ‚•Š •ƒµ–‘ŠŠ À•‘. Žƒ ‰ˆ”. ‰Š† Œ• Š„Š •ƒµ–‘ŠŠ

À•‘. ‚•Š ‰Š† Œ•, •‘•. 131. По истечении 30 минут введение базального
инсулина возобновляется при одновременном выполнении двух следующих
условий:

• Значение ГС как минимум на 1,1 ммоль/л превышает нижнюю границу.
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Примечание:  



�Ð
Чтобы запустить новый сенсор:

1. Выберите É•”•ˆ• ‹‡Ž‡Ô‡ ˆƒ‹ˆ‡…• , когда это сообщение появится на
экране помпы.

Отобразится сообщение "Подготов. сенс...".
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График сенсора при использовании CGM
На графике сенсора отображается текущее значение ГС, передаваемое в
помпу. Если используется мобильное приложение MiniMed Mobile, график
сенсора можно просматривать на мобильном устройстве.
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График сенсора включает следующую информацию:

• Последнее показание ГС.

• История показателей ГС отображается за последний 3-часовой, 6-часовой,
12-часовой или 24-часовой период.

• Верхние и нижние границы ГС.

• Введенные приемы углеводов.

• На графике отображаются болюсы, введенные в этот промежуток времени.

• Остановки, вызванные событиями Ост. до нач. низ ГС или Ост. при низ ГС.

• Введенные значения ГК.

Показание ГС может не отображаться на графике по разным причинам:

• Еще не завершена подготовка недавно введенного сенсора.

• Сенсор, который недавно был подсоединен повторно, не готов к
калибровке.

• Определено состояние ошибки или появилось оповещение, связанное с
сенсором. Список оповещений сенсора см. в разделе •Š ‰ˆ„– ‘•‹‡ƒ Š,

ƒ‚ƒ‡‹°‹‰Š• Š •ƒƒµ°‹‰Š• CGM (•‹‰•ƒ•), •‘•. 295.
�Ð
Чтобы просмотреть график сенсора:

1. На экране Начальный нажмите кнопку .

Появится полноэкранный 3-часовой график.

136 Глава 6



 
4. ƒŽŸ…‡Œ’… À‡Ò…•‹Œ‰–.

 или значок с

вопросительным знаком .
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Строка Элемент Инструкции

Введите новое значение ГК, полученное с

помощью глюкометра.

Введите новое значение ГК, полученное с

помощью глюкометра.

Системе требуется значение ГК, запрос на

получение которого будет подан системой

по готовности.

Включите функцию SmartGuard.
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Использование функции SmartGuard

График сенсора при использовании функции SmartGuard
На графике сенсора при использовании функции SmartGuard отображается
история изменения значений ГС, полученных от сенсора.
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 на экране Начальный.

Появится полноэкранный 3-часовой график.

2. Для перехода к 6-часовым, 12-часовым и 24-часовым графикам нажмите .

3. Для просмотра показаний ГС и сведений о событиях нажмите 

ç‘˜…‡×ˆ•Œ… v

�v
 —

ƒ˜‡„™
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‹Š
‡

.

4. Для выхода из графика сенсора нажмите  или еще раз нажмите кнопку
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.

Ввод значения ГК для функции SmartGuard
Для продолжения использования функции SmartGuard помпе может
требоваться значение ГК.

При использовании функции SmartGuard значения ГК можно вводить двумя
способами. Уровень ГК можно ввести вручную или загрузить из совместимого
глюкометра Акку-Чек Гид Линк. Для получения дополнительной информации о
вводе значения ГК вручную см. раздел •‡ƒŽ š•ƒ‡‰• ŒÛ, •‘•. 66.

Введение болюса с помощью функции SmartGuard
Для определения количества болюсного инсулина используется текущее
значение ГК или ГС. Для расчета пищевого болюса можно ввести количество
потребляемых углеводов.
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Примечание:  Не используйте показание глюкометра, введенное для
функции SmartGuard, если со времени выполнения измерения
глюкометром прошло более 12 минут. Возможно, это показание
глюкометра и соответствующая доза болюсного инсулина уже не
отвечают состоянию Вашего организма.

�
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В таблице ниже описано, как значения глюкозы отображаются в помпе.
�
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Количество болюса корректируется в сторону уве‐







 и выберите .

2. Выберите Болюс.

3. При желании введите количество углеводов.

На экране отображается рассчитанная доза болюсного инсулина.
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4. Выберите Ввести болюс.

На экране ненадолго появится уведомление о том, что введение инсулина
началось. Откроется экран Начальный, на котором отображается процесс
введения болюсного инсулина.
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Примечание:  Во время действия временной цели функция
Автокоррекция неактивна. Работа функции автокоррекции
возобновляется по завершении действия временной цели.

��
�Ð
Чтобы настроить функцию Врем. цель:

1. Находясь на экране Начальный, нажмите кнопку  и выберите .

2. Выберите Врем. цель, чтобы включить или выключить функцию.

3. Задайте длительность в пределах от 30 минут до 24 часов с шагом
30 минут.

4. Нажмите Старт.
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Примечание:  Для того чтобы функция SmartGuard продолжала быть
доступна после замены сенсор, проследите за тем, чтобы подготовка
сенсора к работе была завершена в течение четырех часов с момента
получения последнего значения ГС.

�

Выход из функции SmartGuard
Функция SmartGuard может прекратить работу в следующих ситуациях:

• Функция SmartGuard была выключена.

• Помпа в течение 4 часов вводит инсулин на основании истории введения
инсулина, а не на основании значений ГС. См. ÉƒŽŽ‹•Òˆ‰Š‹ Š•‚ƒ„…†ƒ‡ˆ‰Š•

™š‰—›ŠŠ SmartGuard, •‘•. 167.

• Введение инсулина было остановлено вручную и не было возобновлено в
течение четырех часов.

• Функция сенсора выключена или отсоединен трансмиттер.

Функцию SmartGuard можно выключить в любой момент. Для получения
дополнительной информации см. раздел Ñˆ•‘•ƒ“—ˆ ™š‰—›ŠŠ SmartGuard,

•‘•. 152 .
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На экране Опции дисплея можно настраивать яркость экрана помпы. Также
можно настраивать длительность работы подсветки экрана.
ௐ

 Общие настройки 175
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ˆ€•…•ˆ€•‘…•’••:  Не забывайте наблюдать за помпой, когда
она заблокирована. В режиме блокировки работу помпы по-
прежнему можно остановить вручную через значок быстрого
доступа в меню Статус, при этом существует риск
гипергликемии и кетоацидоза.

Ниже представлены примеры функций, недоступных для использования при
блокировке помпы:

• Введение болюса

• Запуск нового базального профиля
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, чтобы вручную перевести помпу в
спящий режим.

При переходе в спящий режим помпа будет заблокирована. Во время

блокировки помпы на экране Начальный отображается значок .

ௐ
Чтобы разблокировать помпу:

1. Нажмите любую кнопку, чтобы активировать экран помпы.

2. Нажмите кнопку 

ç‘˜…‡×ˆ•Œ… v
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.

Отобразится сообщение "Экран заблокирован".

3. Нажмите и удерживайте 
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.
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 и выберите .

2. Выберите Время в диапазоне.
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 История и график 195



 Уведомления и напоминания 199
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2. Введите время от 30 минут до 5 часов и выберите OK. Если напоминание
после введения болюса не нужно, выберите прочерки, не добавляя время,
затем выберите OK.
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 Уведомления и напоминания 201
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 и выберите 
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2. Выберите Настройки оповещ-й > Напоминания > Замена набора.

3. Выберите Напоминание, чтобы включить или выключить напоминание.

4. Выберите Время и укажите количество дней для напоминания.

5. Выберите Сохранить.
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3. Выберите предустановленную временную базальную скорость.

Отобразится экран с информацией о предустановленной временной
базальной скорости.

4. Выполните какое-либо из следующих действий:
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Тип

болюса

Описание Назначение

Нормаль‐

ный

Нормальный болюс

обеспечивает однократ‐

ное немедленное вве‐

дение дозы инсулина.

Это обычный тип болюса, применяемый для

нормализации глюкозы после приема пищи

или для коррекции высоких показаний глю‐

кометра.

Сведения о введении нормального болюса

см. в разделе Нормальный болюс, стр. 76.

 Дополнительные функции болюса 221
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 и выберите .

2. Выберите Настройки введения > Приращение болюса.

3. Выберите Приращение, чтобы установить нужное значение приращения.

4. Выберите Сохранить.
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 Дополнительные функции болюса 223
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 и выберите .

2. Выберите Настройки введения > Настр Bolus Wizard > Целевая ГК.

3. Выберите Изменить.

4. Выберите � елевую ГК. Для того чтобы настроить одну целевую ГК, введите
нижнюю и верхнюю границы диапазона ГК, затем нажмите 
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.

В случае использования нескольких целевых значений ГК вводите
поочередно по одному целевому значению ГК, чтобы полностью
заполнить 24-часовой период, завершающийся в 24:00.

Примечание:  См. раздел Ñˆ•‘•ƒ“—Š 24-”ˆ•ƒ‡ƒ ƒ ‚‹•ŠƒŽˆ,
•‘•. 50
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.

2. Выберите Настройки введения > Настр Bolus Wizard > Время актив инс.

3. Выберите Длительн. и настройте время активного инсулина в часах,
используя 15-минутные приращения.
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Введение Болюса квадратной волны с помощью функции Болюс
вручную





 и выберите .

2. Выполните одно из следующих действий:

• Выберите Ø‡‚˜ˆ , если функция Bolus Wizard выключена.

• Выберите Ø‡‚˜ˆ  > Ø‡‚˜ˆ Ž…•—‹•˜ , если функция Bolus Wizard
включена.

Появится экран Болюс вручную.

3. Установите количество введения болюса (в единицах), затем выберите
€•‚ƒƒ .

4. Выберите ÛŽ•†….

5. Выберите €‚Œ‰ƒ‚–‹., чтобы скорректировать период времени, в течение
которого будет вводиться Болюс квадратной волны.

6. Выберите ÓŽƒˆ‰Œ ™‡‚˜ˆ, чтобы начать введение болюса.
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 и выберите .

2. Выберите Настройки введения > Дв./квадр. волна.

3. Выберите Двойная волна, чтобы включить или выключить функцию.
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 Дополнительные функции болюса 231
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ௐ
Чтобы ввести болюс с помощью функции Easy Bolus:

1. Пока помпа находится в спящем режиме, нажмите кнопку  и
удерживайте ее в течение одной секунды либо до звукового сигнала или
вибросигнала помпы. Теперь можно задать болюс.

Примечание:  Если при нажатии кнопки  помпа не реагирует,
возможно, она находится не в спящем режиме, даже если экран
затемненный. Для получения дополнительной информации см.
раздел •‚•°Š“ •‹ÒŠž, •‘•. 33 .

 
2. Нажмите кнопку  столько раз, сколько необходимо для установки



, болюс отменяется,
при этом отображается сообщение, что болюс не был введен.

 

Предуст болюс
Функция Предуст болюс позволяет заранее настроить часто используемые
болюсные введения. Есть четыре названия предустановленного болюса,
которые позволяют подобрать болюс для приема пищи с известным
содержанием углеводов. Есть также четыре дополнительных названия
предустановленного болюса, которые можно установить для других
обстоятельств. Они пронумерованы от Болюс 1 до Болюс 4.

Примечание:  Для установки предустановленного болюса в качестве



























































Примечание:  Воспользуйтесь мобильным приложением MiniMed
Mobile, чтобы просматривать график сенсора на мобильном
устройстве. Всегда читайте и подтверждайте все оповещения и
сигналы тревоги помпы. Если помпа выдает несколько сигналов
тревоги или оповещений одновременно, на мобильном устройстве
отображается только одно оповещение или сигнал тревоги.

����

 Список сигналов тревоги, оповещений и сообщений 269
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Батарея помпы почти раз‐

ряжена.

• Для удаления сигнала

тревоги выберите OK.

• Извлеките старую бата‐

рею и установите

новую батарею типа АА.

Несовмести‐
мая батарея.

См. руковод‐

ство пользова‐

теля.

Сиг

трев

Установленная батарея

несовместима с помпой.

• Для удаления сигнала

тревоги извлеките

несовместимую бата‐

рею.

• Установите новую бата‐

рею АА.
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Опове‐

щение

Помпа не была сопряжена

с устройством.

• Для удаления оповеще‐

ния выберите OK.

• Убедитесь, что устрой‐

ство еще не соединено

с помпой.

• Убедитесь, что устрой‐

ство готово выполнить

соединение с помпой.

• Убедитесь, что поблизо‐

сти от помпы нет элек‐

тронных устройств,

способных создавать

помехи, таких как не

подсоединенные к

системе MiniMed 780G

сотовые телефоны и

другие беспроводные

устройства.

• Переместите устрой‐

ство ближе к помпе.

• Попробуйте повторно

выполнить сопряжение

помпы с устройством.

Заполн.
канюлю?

Выбрать

Заполн. для

заполнения

канюли или

Готово, если

этого не тре‐

буется.

Сиг

трев

Экран Заполн. кан-ю? был

активен в течение

15 минут.

• Чтобы заполнить

канюлю, выберите

пункт Заполн.

• Если заполнять канюлю

нет необходимости,

выберите Готово, чтобы

пропустить этот этап.
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Установите
батарею

Введение оста‐

новлено.

Немедленно

установите

новую бата‐

рею.

Сиг

трев

Батарея была извлечена

из помпы.

Если на момент извлече‐

ния батареи осуществля‐

лось введение болюсного

инсулина, то после того,

как новая батарея была

вставлена, появляется

сообщение Возобновить

болюс? и раздается звуко‐

вой сигнал. В сообщении

указывается количество

введенного болюсного

инсулина.

• Установите новую бата‐

рею АА.

• Сигнал тревоги удал‐

яется при установке

новой батареи.

• Если новая батарея не

установлена, помпа

выключается через

10 минут.
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Сиг

трев

Помпой обнаружено, что

подача инсулина была

заблокирована при запол‐

нении канюли.

• Проверьте уровни ГК и

кетонов. При необходи‐

мости выполните

инъекцию инсулина.

• Извлеките инфузион‐

ный набор и резервуар.

• Выберите Возврат
поршня, чтобы начать

процедуру с использо‐

ванием нового инфу‐

зионного набора и

резервуара.

Блок течения
инс.

Заполнение

катетера оста‐

новлено.

Извлеките

резервуар и

выберите Воз‐

врат поршня.

Сиг

трев

Помпой обнаружено, что

подача инсулина была

заблокирована при запол‐

нении катетера. Возмож‐

ные проблемы

соединения между катете‐

ром и резервуаром.

• Извлеките резервуар и

выберите Возврат
поршня, чтобы снова

начать процесс запол‐

нения катетера.

• Отсоедините катетер от

резервуара.

• Убедитесь, что катетер

не пережат и не изо‐

гнут.

• Продолжайте выполне‐

ние этапов, указанных

на дисплее помпы, с

использованием того

же инфузионного

набора и резервуара.

• При повторении этого

сигнала тревоги заме‐

ните инфузионный

набор.
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Объяснение Последующие действия

Уст. не завер‐
шена

Извлеките

резервуар и

выберите Воз‐

врат поршня

для возобновл.

установки.

Сиг

трев
Кнопка  была нажата

после того, как началась

установка.

• Извлеките резервуар,

чтобы начать заново.

• Выберите Возврат
поршня и выполните

отображаемые на

экране инструкции.

Разряж бат
помпы

Пора заменить

батарею.

Опове‐

щение

Батарея помпы почти раз‐

ряжена. Заряда батареи

осталось на 10 ч или

меньше.

• Для удаления оповеще‐

ния выберите OK.

• Замените батарею типа

АА как можно скорее.

Иначе введение инсу‐

лина остановится и

будет подан сигнал тре‐

воги Зам. батарею сей‐

час.

• Если помпа осущест‐

вляет введение болюса

или заполнение

канюли, дождитесь зав‐

ершения введения,

чтобы заменить бата‐

рею.
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Сиг

трев

В помпе возникла ошибка,

и помпа будет перезапу‐

щена. Настройки помпы

вернутся к заводским

установкам по умолчанию.

• Для перезапуска помпы

выберите OK.

• Когда произойдет пере‐

запуск помпы, следуйте

инструкциям на дис‐

плее.

• После перезапуска

помпы проверьте

настройки и, если

потребуется, заново

введите значения.

• Если недавно выполня‐

лось сохранение

настроек в Управл

настр, воспользуйтесь

функцией Восстанов

настр.
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Наименова‐

ние и текст

Тип Объяснение Последующие действия

Ошибка
помпы

Введение оста‐

новлено.

Настр. не изме‐

нены. Для про‐

должения

выберите ОК.

См. руковод‐

ство пользова‐

теля.

Сиг

трев

Помпа обнаружила

ошибку, но в перезапуске

нет необходимости. Про‐

блема разрешена.

Настройки не изменились.

• Выберите пункт OK,

чтобы возобновить вве‐

дение базального инсу‐

лина.

• Если происходило вве‐

дение болюса или

заполнение канюли,

проверьте пункт Ежедн.

история и повторно

оцените потребность в

инсулине.

• Если этот сигнал тре‐

воги часто повторяется,

запишите код ошибки,

отображаемый на

экране сигнала тревоги

(кроме того, его можно

найти на экране Ист

сиг трев), и обратитесь

в региональное пред‐

ставительство

компании Medtronic.
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Замените
батарею

Срок службы

бат. – менее 30

минут. Для

обеспечения

введения инсу‐

лина замените

батарею сей‐

час.

Опове‐

щение

Батарея имеет низкий

заряд и будет разряжена

в течение 30 минут.

• Для удаления оповеще‐

ния выберите OK.

• Замените батарею типа

АА.
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По оценке в
резервуаре 0
Е

Для обеспече‐

ния введения

инсулина заме‐

ните резер‐

вуар.

Опове‐

щение

Количество содержимого

в резервуаре оценивается

как 0 единиц.

• Для удаления оповеще‐

ния выберите OK.

• Замените резервуар.

Возобновить
болюс?

Введено XXX из

YYY Е. Возобно‐

вить введение

ZZZ Е?

Сооб‐

щение

Введение нормального

болюса прервано из-за

извлечения батареи

помпы. Если после преры‐

вания прошло не более

десяти минут, можно воз‐

обновить болюс.

• Проверьте сообщение,

чтобы определить,

какое количество

болюса было введено.

• Для отмены введения

оставшегося количества

болюса выберите

Отмена.

• Чтобы возобновить вве‐

дение болюса, выбе‐

рите Возобновить.
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• Проверьте сообщение,

чтобы определить,

какое количество

болюса двойной волны

было введено.

• Для отмены введения

оставшегося количества

болюса выберите

Отмена.

• Чтобы возобновить вве‐

дение болюса, выбе‐

рите Возобновить.
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Сигналы тревоги, оповещения и сообщения CGM (сенсор)
В следующей таблице перечисляются наиболее частые или серьезные сигналы
тревоги, оповещения и сообщения, относящиеся к показаниями глюкозы
сенсора (ГС), а также к статусу трансмиттера и сенсора. Кроме того, в таблице
разъясняются значение, последствия и причины появления этих уведомлений,
а также предлагаются действия по разрешению проблемы.
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• Для удаления оповещения

выберите OK.

• Проверьте ГК.

• Следуйте указаниям лечащего

врача и продолжайте монито‐

ринг ГК.
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• Для удаления оповещения

выберите OK.

• Проверьте ГК.

• Следуйте указаниям лечащего

врача и продолжайте монито‐

ринг ГК.
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ŸÛ ‹ƒ ”‡‚•—ƒ‹•

Приблизьте

помпу к транс‐

миттеру. Для

повторной

отправки ГК на

трансмиттер

выберите ОК.

Опове‐

щение

Трансмиттер не

получал показа‐

ния глюкометра

от помпы.

• Приблизьте помпу и трансмит‐

тер друг к другу.

• Выберите OK, чтобы удалить

оповещение, затем введите

новое значение ГК с глюко‐

метра.
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Уровень глю‐

козы составлял

13,9 ммоль/л

или выше в

течение более

3 часов. Про‐

верьте инфу‐

зионный набор.

Проверьте

кетоны. Контр‐

олируйте уро‐

вень глюкозы.

Опове‐

щение

ГС составляла

13,9 ммоль/л

или выше в

течение трех

часов.

• Для удаления оповещения

выберите OK.

• Проверьте ГК и выполните

необходимую коррекцию.
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показание глюкометра
Показание глюкометра — это последнее значение ГК, полученное от
глюкометра. При использовании глюкометра Акку-Чек Гид Линк значение
появляется на экране Начальный, когда функция Сенсор выключена. Показание
также отображается на экране Bolus Wizard при программировании болюса.

Истечение срока 12 мин

Диапазон От 0,6 до 33,3 ммоль/л
 

Введение болюса

Параметры Скорости болюса • Стандартная: 1,5 ед/мин

• Быстрая: 15 ед/мин

Приращения программирова‐

ния болюса

• 0,025 ед.

• 0,05 ед.

• 0,1 ед.

Введение жидкости за один

раз

• 0,25 мкл (микролитров) для порции в помпе

0,025 единицы

• 0,5 мкл для порции в помпе 0,05 единицы

• 2,0 мкл для порции в помпе 0,2 единицы
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Оценка пищи:

граммы углеводов ÷ углеводный коэффициент = единицы инсулина

Оценка коррекции:

(текущий уровень ГК - верхний предел целевого уровня ГК) ÷
чувствительность к инсулину - активный инсулин = единицы инсулина

Оценка общего болюса:

оценка пищи + оценка коррекции = единицы инсулина

2. Если текущий уровень ГК меньше нижнего предела целевого значения ГК,
то функция Bolus Wizard добавляет расчетное значение корректирующего
значения ГК к оценке приема пищи, чтобы получить расчетное значение
итогового количества болюса.





Оценка пищи:

граммы углеводов �  углеводный коэффициент = единицы инсулина

Ŷ
 П
ри
ло
ж
ен
ие
 B

 Технические характеристики продукта 325















Источник: Mudaliar and colleagues, Diabetes Care, Volume 22, Number 9,
Sept. 1999, page 1501.

Углеводные коэффициенты

Максимальные установки коэффициентов Диапазон

8



 

Погрешность введения
• При базальной скорости, равной 1,0 ед./ч, точность введения составляет

±5%.
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Базальные настройки

Элемент Настройка по

умолчанию

Пределы Приращения

Максимальная

базальная ско‐

рость

2 ед/ч 0–35 ед/ч 0,025 ед для 0,025–

0,975 ед/ч

0,05 ед для 1,00–

9,95 ед/ч

0,1 ед для скоростей

10,0 ед/ч или выше

Базальная ско‐

рость

0,000 ед/ч От 0,000 ед/ч до

настройки Мак‐

симальной

базальной ско‐

рости

0,025 ед для 0,025–

0,975 ед/ч

0,05 ед для 1,00–

9,95 ед/ч

0,1 ед для скоростей

10,0 ед/ч или выше

Тип временной

базальной

Процент Процент, ско‐

рость

Н/И

Процент вре‐

менной базаль‐

ной

100 % 0–200 % 5 %

Временная

базальная ско‐

рость

Текущая базаль‐

ная скорость

От 0,0 ед/ч до

Максимальной

базальной ско‐

рости

0,025 ед для 0,025–

0,975 ед/ч

0,05 ед для 1,00–

9,95 ед/ч

0,1 ед для скоростей

10,0 ед/ч или выше

Напоминание Резерв. заканч
Значения основаны на отображаемом, а не на фактическом количестве.
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Диапазон От 0 до 200 %

По умолчанию 100 % от базального программирования

Приращение 5 %
 

Проверки безопасности программы
Состояние одиночной неисправности вызывает остановку введения инсулина
помпой. Максимальная инфузия при состоянии одиночной неисправности
составляет 0,2 ед.

Размеры помпы
Размеры помпы в сантиметрах не превышают 9,68 (длина) х 5,36 (ширина) х
2,49 (глубина).
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Настройки высокой глюкозы сенсора

Элемент Настройка

по умолча‐

нию

Пределы Приращения

Граница для

оповещения о

высокой ГС

13,8 ммоль/л От 5,6 до 22,2 ммоль/л 0,2 ммоль/л

Фиксированное

оповещение по

высокой ГС

Вкл (всегда

включено и

не может

быть выклю‐

чено)

13,9 ммоль/л в течение

3 часов

-

Опов до нач выс

ГС

Выкл - -

Опов-ие выс ГС Выкл - -

Время до выс ГС 15 мин От 5 до 30 мин 5 мин

Оповещ повыш Выкл - -

Гр.повыш Две стрелки

вверх

• 1 стрелка вверх

(0,056 ммоль/л/мин)

• 2 стрелки вверх

(0,111 ммоль/л/мин)

• 3 стрелки вверх

(0,167 ммоль/л/мин)

• Предел пользователя

(от 0,050 до 0,275 ммоль/

л/мин)
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Настройки низкой глюкозы сенсора

Элемент Настройка

по умолча‐

нию

Пределы Приращения

Граница для

оповещения о

низкой ГС

3,4 ммоль/л От 2,8 до 5,0 ммоль/л 0,2 ммоль/л

Фиксированное

оповещение по

низкой ГС

Вкл (всегда

включено и

не может

быть выклю‐

чено)

3,0 ммоль/л -

Ост. до нач. низ

ГС

Выкл - -

Ост. при низ ГС Выкл - -

Опов до нач низ

ГС

Выкл - -

Опов-ие низк ГС Выкл - -

Повтор низк 20 мин От 5 мин до 1 ч 5 мин

Опов возобн

базал.

Выкл - -
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1655 Гц

Звуковой сигнал сообщения

об остановке

2100 Гц, затем 1800 Гц и 2100 Гц

Звуковой сигнал напоминания 934 Гц

Звуковой сигнал заполнения

катетера

1850 Гц
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РЧ-излучения

Проверка: 47 CFR,

часть 15, подчасть С,

раздел 15.247/FCC,

часть 15, подчасть B,

раздел 15.109

• 6 дБ и 99 %

частотного диа‐

пазона: соответ‐

ствует

• Максимальная

выходная мощ‐

ность: соответ‐

ствует

• Побочные излу‐

чения в

диапазоне TX:

соответствует

• Спектральная

плотность мощ‐

ности: соответ‐

ствует

• Излучения на

границе зоны:

соответствует

Для выполнения предусмотренной

функции инсулиновая помпа

MiniMed 780G должна излучать элек‐

тромагнитную энергию. Возможно

влияние на расположенное рядом

электронное оборудование.

Эмиссии гармониче‐

ских составляющих

IEC 61000-3-2

Неприменимо

Излучения при флук‐

туациях напряжения

или фликер-шуме

IEC 61000-3-3

Неприменимо
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Неприменимо Требование неприме‐

нимо к этому устрой‐

ству с питанием от

батареи.
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Соответствует требованиям Австралии и Новой Зеландии,

предъявляемым к радиосвязи

Ŷ
 П
ри
ло
ж
ен
ие
 B

 Технические характеристики продукта 347





активный инсулин Болюсный инсулин, вводимый инсулиновой помпой,

доза которого все еще позволяет снижать уровень ГК.

базальная скорость Настройка количества непрерывно вводимого

базального инсулина, которое следует вводить каждый

час.

базальный инсулин Инсулин, непрерывно введенный инсулиновой

помпой для удовлетворения потребностей в инсулине

между приемами пищи и во время сна.

базальный профиль Набор из одной или нескольких базальных скоростей,

охватывающий период в 24 часа.
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верхняя граница Настройка, согласно которой определяется, когда

инсулиновой помпе следует выдавать оповещение о

высоком уровне ГС.

времен базал скорость
(временная базальная
скорость)

Функция, позволяющая временно увеличивать или

уменьшать текущую базальную скорость на

протяжении заданного времени.

время актив инс Настройка Bolus Wizard, позволяющая указать

продолжительность времени, в течение которого

болюсный инсулин отслеживается как активный

инсулин.

ГК Сокращение для термина "глюкоза крови". Для

получения дополнительной информации см. Œ„˜—ƒ†ˆ

—•ƒ‡Š (ŒÛ).

глюкоза крови (ГК) Уровень глюкозы в крови, обычно измеряется с

помощью глюкометра.



глюкоза сенсора (ГС) Уровень глюкозы в интерстициальной жидкости по

результатам измерений с помощью сенсора глюкозы.

глюкометр Устройство, измеряющее уровни глюкозы в крови.
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границы оповещений Настройки, которые определяют момент срабатывания

оповещений низкого и высокого уровней ГС.

ГС Сокращение для термина "глюкоза сенсора". Для

получения дополнительной информации см.  „˜—ƒ†ˆ

•‹‰•ƒ•ˆ (Œ•).
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